MARCATORI DISCURSIVI iN TEXTELE DIALECTALE
DIN STRUCTURA AROMANEI ACTUALE.
GRAIURILE DIN DOBROGEA

MARINELA BOTA

Lucrarea reprezinta o analizd din punct de vedere pragmatic a marcatorilor discursivi
frecvent intalniti Tn materialul dialectal cules de Nicolae Saramandu si publicat in volumul
Structura aromdnei actuale. Graiurile din Dobrogea. Texte dialectale. Corpusul cuprinde o serie
de texte cu diferite arii tematice, realizate in urma anchetelor cu chestionar intreprinse la aromanii
din Dobrogea, Intre anii 1967-1968, cu scopul de a constata stadiul actual de evolutie a dialectului
aroman in mediul alogen dacoroman. Rezultatele partiale publicate de Saramandu (1972)
prezentau o serie de modificari fonetice si fonologice care se explicau prin evolutia recentd a
dialectului. Schimbarile sunt determinate atat de evolutia internd a dialectului, din necesitatea de
a evolua in paralel cu societatea in care se dezvoltd, cat si prin influenfa exercitatd de
dacoromana. Desi aromanii au incercat sa refacd in Dobrogea comunitatile care existau in tarile
balcanice, adica stabilirea in grupuri care trimit la asezarile lor de provenienta (asadar fiecare grai
a Incercat sd mentind o anumita continuitate n evolutia internd), s-au produs o serie de schimbari
care pot fi grupate in trei categorii principale: (a) schimbarile fonetice si fonologice se datoreaza
unor tendinte interne manifestate in cadrul dialectului, din necesitatea de a se adapta la noul
mediu alogen; (b) influentele interdialectale si schimbarile datorate contactelor intre diverse
grupuri de aroméani de pe teritoriul Romaéniei si din afard; (c) schimbarile prin influenta exercitata
direct de dacoromand, care reprezintd cel mai important factor de evolutie, prezent mai ales in
modificarile din vocabular dar si in structurile gramaticale.

Aromana reprezintd un ansamblu de graiuri nestandardizate, iar aromanii din Dobrogea
sunt reprezentantii a patru graiuri: gramostenii, farserotii, pindenii si moscopolenii, denumiri
preluate dupa numele regiunii de provenientd din Peninsula Balcanica. Aceasta individualizare
a graiurilor dialectului aromén are la baza clasificarea facutd de Nicolae Saramandu (1972: 18,
2005: XIX), cu mentiunea ca In viitor nu se va mai {ine cont de aceste diferentieri, datorita
procesului de omogenizare a populatiei aromane cu cea bastinasd. De asemenea, se observa
modernizarea vocabularului aromén prin imprumuturi masive la nivel lexical, preluate prin
intermediul dacoromanei. Se imprumuta termeni §i se calchiaza structuri din dacoromana care
concureaza sau apar In paralel cu corespondentele lor aromane. Perioada de tranzitie prin care
trece dialectul aroman pe teritoriul Romaniei constd in faptul cd imprumuturile sunt fie
preluate ca atare din dacoroméana, fie sunt adaptate fonetic si morfologic la sistemul aroman.
Tendinta actuala a dialectului este de a se omogeniza si de a urma o traiectorie de convergenta
cu dialectul dacoroman, chiar daca aroména actuald prezinta aspecte asemanatoare cu o faza
mai veche a romanei comune, din evolutia de la latina la aromana (Nevaci 2018).

Studiul de fatd se opreste la marcatorii discursivi identificati in corpusul de texte
dialectale aromane, care sunt de provenientd dacoromana, greaca sau reprezinta creatii interne.
Marcatorii discursivi selectati pentru analiza sunt: fora, deapoea, asa, cara, taha, stii si ama.

Marcatorii discursivi sunt o clasd functionala de (a) unitati lexicale sau expresii fixate
care trec prin procesul de pragmaticalizare (Heine 2013). In dialectul aroman, marcatorii provin
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din (a) diferite clase morfologice ale limbii roméne (fie ca este vorba despre unitati lexicale
mostenite din latina sau preluate din dacoromand) sau reprezinta (b) elemente preluate din alte
limbi balcanice prin, contact lingvistic. Au functii procedurale, iar functiile discursive pe care
le indeplinesc capata valori diferite in functie de context.

Pentru analiza functiilor discursive ale marcatorilor a fost preluata clasificarea propusa
de Crible si Degand (2019). Autoarele alcatuiesc un model bidimensional, cu patru domenii si
cincisprezece functii', si introduc ideea de domenii si functii ca doua straturi independente de
informatii pragmatice, unde orice functic se poate combina cu orice domeniu. Asadar,
marcatorii discursivi pot indeplini una sau mai multe functii, care la randul lor pot opera in cel
putin unul dintre cele patru domenii. De exemplu, functia de adaugare poate opera in toate cele
patru domenii: (a) pentru conectarea a doud idei, doud segmente pot fi conectate prin
»adaugare” (domeniul ideatic); (b) pentru a servi scopurilor argumentative (domeniul retoric);
(c) pentru a asigura continuitatea discursului (domeniul secvential) sau (d) pentru a crea
complicitate cu interlocutorul (domeniul interpersonal). Cu alte cuvinte, modelul acopera
semnificatia si valorile marcatorilor, precum si intentia de comunicare a locutorului.

TORA

Deicticul temporal fora este preluat din greaca (gr. twpa) si are semnificatia ,,acum”.
Tora este intalnit In corpus ca marcator discursiv cu diferite functii atunci cdnd ocupa pozitia
initiala Tn segmentul discursiv. Valorile discursive ale lui fora sunt asemanitoare cu cele pe
care deicticul acum din dacoroména le dobandeste valori pragmatice In contexte asemanatoare
(Bota 2021).

Cu valoare de adverb temporal, fora este intalnit in pozitie initiala (a), (b) mediala (c) si
finala (d), (e). In primele doud exemple, deicticul se foloseste in opozitie cu un adverb care
indica un moment al trecutului (atumgea dr. ,,atunci”; ninti dr. ,,inainte”):

(a) atﬁmtgﬁvas,'i' gard// tora iu?// téra nu-ddar-aéstu lucru...// (44: 22)

(b) ma ninti z_didea dubli// téra z_da... una sihati z_da/ (21: 25)

(c) alagat// alagazli stii cum..../ aésti cimu _s téra... zatunitd// mlérle-a noasti purta
alagat// li cusedm cu bumbac/ (14: 9)

(d) caglu tunurétl s-adra s-niinti cum s-adara téra// baga claglu/ [k] muldi oaia/ baga
claglu... (15:20 deictic)

(e) wayd damY... un rahdd _wa y3 dam yinu...// [k] and lactmi de! Yan3 lacami... // [...]
li curcim zboarili téra/ e!// (296: 23)

Evolutia de la adverb la marcator discursiv se observa in exemplele (f), (g), (h), unde
tora are doud ocurente in acelasi segment discursiv. In toate cele trei exemple, prima ocurenta,
care ocupa pozitie initiala in segmentul discursiv, reprezinta stadiul intermediar al marcatorului
discursiv tora, care pierde din valoarea originald de deictic al prezentului, fatd de cea de-a
doua ocurenta cu valoare adverbiala. Vorbitorul dubleaza marcatorul (f), (g) sau simte nevoia
sa 1l explice (h), deoarece fora 1si pierde din valoarea deictica.

! Domenii: ideatic, retoric, secvential si interpersonal. Functii: addugare, alternativa, cauza, concesie, conditie,
consecinta, contrast, aproximare, monitorizare, specificare, temporald, acord, dezacord, topicalizare si citationala.
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(f) [te-ambracari te-adrat?]
te-ambracarg-adram canddisi.../ sdrit..// noi ma ninti purtimu _ sl cumaguri/
cadifead... bagdm.../ pi noi// térayyp nu-ari téra, py ahtérl cri// nu-ari// ma ninti li
baga lamea// (47: 24)

(g) ma ninti maj tasea sijacurl... / mal tase4 sl idmbuli/ flucate-adramU/ cu floate-asi/

torayp.../ nu prea_adara tora,pyy// téra,py._adara virdeali// (23: 23)

(h) [cimu_s-fati téra,py Und nimta?]
toray;p la 0ra actuald// adica téra,pyy // iini g6nle/ cd nu-i ca ma ninti/ (21: 1)

O situatie Intélnita si la acum din dacoromana este reflectata in exemplul (i), unde fora
este integrat 1n propozitie din punct de vedere sintactic si 1si pastreaza valoarea originald de
deictic al prezentului, Insa cu axa deplasata in timp, datoritd asocierii cu verbul la perfect
simplu. Aceasta valoare apare in contexte narative, indicand o actiune care aflatd in momentul
enuntarii.

(i) eard Gna oard Uina ursa si-avea trei ursopan// [...] aésta ursopan toéra nu-ascultara//
(72: 33)

Ocurentele din exemplele (j), (k) au functie de marcator discursiv temporal, care se
manifestd in domeniul secvential §i prezintd valori asemanatoare cu cele ale adverbului
deapoea (dr. ,,apoi”) pe care il precedd (j) sau cu care alterneazd (k), deoarece indica
succesiunea evenimentelor In ordine cronologica, pozitionand informatia transmisa pe o axa
temporala.

() préftlt dasi ca
»$-ated u stiu™//
e! téra dapoa 13 dési ¢-a soslor! cd ,,io a neg s-iau... niinlu”/ (62: 36)

(k) [...] dedpUded y'in $-nd Yu la.../ Yu la depdea tatd-su/... cu frati-su/... ma s-aibg fratji
ma mérj...// tora... nicukiro-a me¥ s-aiba s _frati// (296: 28)

Tora devine marcator de specificare atunci cand ocupd pozitia initiald in secventa
discursiva pe care o introduce, cu ajutorul caruia locutorul focalizeaza un moment care urmeaza
sa fie dezvoltat. In segmentul prefatat de fora sunt introduse informatii despre momente ale
intamplarilor relatate, in ordinea 1n care s-au succedat. Se observa in exemplele (1) si (m) ca
marcatorul este inclus Intr-un segment raportat, fiind urmat de verbul citational « zice.

(1) tora s-toarna napoi// dusira... s-friga birbéclu/ [€] 1ala-su cu nip6tlu//
Jtora” disi/ ,,a s-fridém un birbec? lale s-macim”// apreasird un foc¥/ bunu _s _
musat¥/ bagarad pj stld/ birbéclu ntreg¥/ si 1-fripsjra...//
,téra” dasi ,,nipoate/ va nez_tini ti-4pA?/ ma va neg minj?”’// (218: 33)
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(m) ,,tora... da-nd macari s-macam” dasi/ ,,s-na ggdihnim@ [€] nascant _Kkir6¥ aga// s-n-
ad [€] n-addpustimU” stii/ si stimU... nascin_kir6™// [...]
Htora” dasi ,ti [€] o-adukit huzméte-asé” ddsj/ [...]

tora” dise-,,a04 iu va fudiz” dési/ ,,va patat miilti vioi” dési/ (291: 9)

Ocurentele cu valoare de consecintd semnaleaza ca situatia din segmentul nou introdus
este rezultatul situatiei prezentate in segmentul anterior (n), (o). In exemplele (p) si (q), fora cu
valoare conclusiva sau consecutiva este integrat in segmentul discursiv in pozitie mediala si
actioneaza la nivelul ideatic si secvential.

(n) ,.tora cu te-a z_dipuném tini hine?”// (63: 23)

(0) téra n-adus® aminti gini/ ca eara primveara/ (160: 19)

(p) ,,0!” dsi/,,cum mini téra” disi/ ,.sodcra cu nveastd n_casa s-hiu greau?!”// (295: 16)
(q) siddi acdti tea z_vet _toéra ti s-fati/ (284: 31)

In urmitorul exemplu, prima ocurenti a lui fora dobandeste valoare dubitativa, preluata
de la marcatorul cara cu care se grupeaza. Aceastd valoare epistemica de neincredere este
asemanatoare cu evidentialele pasamite, chipurile (Zafiu 2002, 2020), reflectatd si de
citationalul cicd In dacoromana:

(r) e! noaptea// noaptea zburam/ ma nintea sucrimiiei nu zburam// téra carayp va z-ind

sucrimea di nafoara... / [...]// asi eara _adétea// tora,py nu-are-ahtarl lacri// (18: 32)

In ceea ce priveste actele de vorbire introduse, fora este intalnit cu valoare de ,,marca de
rupturd” (Zafiu 2009) atunci cand introduce un act de vorbire nou in discurs, $i anume o

directiva:

(s) ,ai tora loa s-lu feorlo-adunas-lu/ nfaseas-lu/ ca... s-termind cu... licurlo-aisto-a
feorlui// (173: 21)

DEAPOEA

Adverbul apoi indica o succesiune in plan temporal si conecteaza la nivel metadiscursiv
doui secvente discursive. In aromana forma deapoea este rezultatul contopirii prepozitiei de cu
adverbul apoi. Functiile pragmatice identificate in corpus sunt de marcator discursiv temporal
si de marcator discursiv de adaugare.

Deapoea cu functie deictica temporala leagd doud secvente discursive. Este intalnit in
structura j _ deapoa dupu, creatd prin cumul sinonimic, in combinatie cu deicticul temporal
dupa echivalent cu dupd aceea, si optional, precedat de conjunctia coordonatoare §i:

(a) ,.ita nu stii ca @ isusim@”// j_deapoa dupu.../ dipu un an mi martard// isusita sidai
un anl// s,'-n-ascundgélm(Ll cara videam" a ndstd 0amin// di sucrimi n-ascundedm cu
distiméile-asi// (17: 10)
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(b) nu-avea... voi ca si.../ s-ies sd zburam cu el cumu _ zburascu tora// nu-azburam noi
atimtea// scumti// j_dgapoa dipu un an mi martara// (17: 17)

Deapoea apare ca marcator textual de adaugare, deoarece ,indicd un adaos de
informatie cu aceeasi orientare argumentativa ca si in plus sau de altfel” (Zafiu 2009). Ocupa
prima pozitie In segmentul discursiv pe care 1l introduce (c), (d) sau o pozitie mediala, ca in
cazul celei de-a doua ocurente din exemplul (e) care indica un grad mare de pragmaticalizare
al marcatorului:

(c) j_gonli-i da cu... [k] la cuva cu ¢icorlu/ vearsa// si... fartatii i-a [k] 4i vearsa apa n_
cap di-1 udd// dgapoaga z _ducY acasd/ si baga di-i toarna a socurlui/ a sodcriei s-la
tutd soia// dapoaea... ... taii hlambura// u taii n-tréii [...]// dapoaea taii s-mearili $-li
da la... feori niz _di li méaca/ luni dicseard dgapgdga bag nvedsta di cintd// baga
masa si z_dipiseasti nanta// (24: 11)

(d) earam la ninta _al 14li I6nca// joi dicseara bagard _aloatlu// s-adunara suratili/ s¥oia
tatd din hodrd// aprinsir-aloatlu// dapoaga... lo-arcéara... [e] sdia paradl/ cantam/
gucam la algat// dapoaga... vinir! tahind/ cantard... s6ia/ miérli cantara// (23: 28)

(e) [cum I-0ara?]
,s-ti nkirdaséstl/ y [k] ayapi z _vd da Dumidi...”// de-apdea bitiséscl// simbatd
seard/ sa scoala tahina/ fugl lumea di z_bagh pe-acasd/ tahina nveista dapoea si
scoald/ s-alacseasti//... (297: 31)

ASA

Adverbul modal asa, cu variantele ase (la farseroti), asi, asete si aseti devine marcator
discursiv cu functia de topicalizare. Aceastd valoare este evidentiatd prozodic de pauzele
intonationale intre care marcatorul asa este incadrat. La nivelul secvential al discursului,
marcatorul semnaleazd sfarsitul subiectului aflat in discutie si ocupad ultima pozitie in
segmentul discursiv (a). Tranzitia spre urmatorul segment care adauga informatii noi relatarii
este ilustratd in exemplele (b), (¢) si (d):

(a) la optuspringit vdird _atéi di Bakita/ la tréiidat atéi di Batac¥/ la treidét noj vinim©
tu-Armanii// asi//
[cum eard l6curlg-atgali?]
cum gara locurli? (15: 5)

(b) yrambolu danaseasti di goi// ca lo... ﬁgvgésta di n-hoard// stii?// s-acloti... ai da... / cat
potl// tispraingiz _di lei/ tindaz di lei...// asi// el cu fartasii// doi fartat ari// z_ducY
acasa// (22: 15)

(c) ,.clim moésa bas-autigu?”// j _dac mini ,,nu mas! noaptea sa basi/ j _dtiua// aséte.../
deapodea... y'in [€] na bigim mesale/.... (293: 27)
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(d) sa-i nyrapseasca tiha/ [r] a! gini das _ca das ,scriii”/ sa [g] 4 Ii nyrapsgasca mirili
cdsmetea... a lui// 4sj// bagdm péni/ bagam [e] macarea [...]/ $-Gnd cartj cy cundilu
tea sd nveafa [€] Cilimganu yramd// aséti// j _bitisedm di €] atrigdda// (294: 13)

Marcatorul aga indica revenirea la o informatie anterior mentionata, locutorul reluandu-
si ideea dupa ce a fost intrerupt de interventia interlocutorului (e), (f) sau prin digresiune, dupa
ce locutorul si-a incheiat interventia parantetica (g):

(e) [bitisim] . .
bitisim// as&// di cu seara dedipoaeg vinir! seard/... [k] vinir! dapu prand¥ (296: 8)

(f) [cusitd ma cusuita?]
cusuitd// asi// si... pitricara atei... d40ii insi// ancarcar-amacsili... cu iarba/ (33: 5)

(g) modsa u bagd s-ieca di cantd co-a¥usu marata...// gini ma _ autsu [k] modsa-i fara

dintd/ ea s-ahurhésci... s-kadicd// agéti// s-alisu... tut cama s-tanj el¥// canta el¥ [...]
(293: 34)

in exemplul (h) asa apare in paralel cu doua dintre valorile prezentate mai sus, de la
nivelul secvential: prima ocurenta indica reluarea ideii dupa o digresiune, iar cea de-a doua si
a treia ocurentd indica tranzitia catre urmatoarele secvente. Se observa ca asa tranzitiv este
succedat de conectorul si sau de marcatorul secvential deapoea (cu functia de ordonare a
secventelor pe o axa temporald, In ordinea succesiunii evenimentelor), cu scopul de a intari
ideea de tranzitie.

(h) si... tf_:rmeném/ljvcu numta luni...// betesim/n _cu nimta... luni/ ca das ,termendm”
éséﬁ// si... deapOea nveasta/ si scoald tahind/ ... artca [...] cati und sutd dj lej [¢] tu
ligépi/ asj// s-iea 1& da _a tutupdp citi tnY¥ pastamal’/ dse..// deapdea.../ martd... u
bagan _veasta di ng fai pitd dualti/ [...] (293: 37)

CARA

Adverbul si conjunctia cara, mostenit din latind, este explicat in DDA cu sensul de
»cand” sau ,,daca”. Dictionarul precizeazd doud functii discursive explicate prin ,atunci”
conclusiv (oarda-bund, cara du-te! dr. ,drum bun, atunci, du-te!”) si printr-o valoare
interjectionala specificd dialectului aroman si echivalata cu ,,mare” (cara tradzea un vimtu! dr.
,,mare, batea un vant!).

In corpus a fost identificatd valoarea adverbiald a lui cara (dr. ,,cand”), reflectata in
exemplul (a), In opozitie cu (b) unde se observd functia de topicalizare prin care cara
prefateaza segmentul care reia o informatia anterior mentionata, cu scopul de a o elabora.

(a) cara u... baga lihgana pi... pat¥/ si... ai dideamu _ §-niclu-acléti// [...] si adram
culacY/ [K] niinte-adram t{irtd// car-adram tarta/ adrélmuVs,'-rnélca“'uri //']...] j _bdgam
tarta/ cara u scutedmu _si u frindeam pi ¢icor¥// g-adram¥ asi... (53: 27)
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(b) aésta eard Cocanli// u loard una tétd/ tartal // cara u loara tétd-sa/ §-u nturkipsira.../
s-feati tarca/ §-nu o-aflarad/ cari _stii ti an%// e!/ dapu tinddz de-an s-aflara// (30: 19)

Ocurentele in care cara este precedat de conjunctia adversativd ma (dr. ,,dar”)

dobandesc valoare temporala anaforica (dr. ,,atunci cand”), prin care marcatorul semnaleaza ca
situatiile din cele doud segmente conectate sunt ordonate cronologic:

() céﬁl’—agsarira pisti noi/ di pi tu... érburl// noi vidum focli arded/ ma cara nu putim
lu-acatam!/ el¥... cara vdi padurea nclo ... (59: 25)

(d) earam picurdr io// si... li sco§¥ 6ili la cAmpu// I-adrdi un¥ cutér¥/ ta s-li pascu cdma
gini// cara vdird noaptea/ mea cara li loard lukli _azvarna/ di-ind stt-armasird

obdt// de-aclé ti fatim¥?// (60: 33)

Dicara (dr. ,,deci”) cu valoare conclusiva introduce un segment exclamativ prin care
semnaleaza ca situatia din segmentul pe care 1l conecteaza este rezultatul situatiei prezentate in
segmentul precedent.

(e) noi sidum cu tufékli tu mé'm@// ngam la fUocY climu_s-ngam"?/ dicara nu avea tiva!/
maca cu giza// fudim® acasa (59: 20)

TAHA

Adverbul de mod fdha imprumutat din greaca (gr. téya) are semnificatia ,,cicd” sau
,parcd”. Asemanator cu valorile citationalului cicd din dacoromana, faha este un adverb
utilizat ca marcator evidential din categoria citationalelor, care indica faptul ca informatiile
relatate provin dintr-o sursd externd. Ocurentele apar in pozitie intermediard, integrate in
segmentul discursiv din care fac parte i actioneaza la nivelul domeniului interpersonal:

(a) ligara picuraryi tut// al vatdmara §-atél¥ cuscurlu céri -adutea _aclo// ca taha el gard
legatard// nii eara ligaturd// al vatamara §-atélV/ vatdmara §-tinti picurarl// (28: 13)
(b) $-el cara baga... [k] moasili bagara (ina cartini _asuna... di pom%/ s} suna cartuna _

asuna.../ é—elm taha_aduna eali leAmni nica// gale-avea adnata ledmni $-fudird// (39: 8)

STII

Stii este singurul marcator intdlnit Tn corpus care este preluat din dacoroména cu aceeasi
functie de monitorizare care actioneaza la nivel interpersonal. Marcatorul semnaleaza intentia
locutorului de a tine sub control desfasurarea discursului prin stabilirea si mentinerea contactului cu
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interlocutorul. Locutorul introduce incidenta stii? cu rolul de captare si de verificare a atentiei
interlocutorului:

(a) yrambolu danaseasti di goi// ca lo... ér}vgésta di n-hoard// stii?// s-acléti... i da... /

cat potl// tispraingiz _di lei/ tindaz di lei...// asi/ el cu fartasii/ doi fartat ari/ z
ducY acasa// (22: 15)

~

ii_ori dit capreada iel de-ac6 gresti/ $-mini durhé 0d// éma icl caré u 4t
b) il _eri dit cipreada iel de-acko gredsti/ $-mini durndm@ aoa// ama iel eard un@ sért

omY/ stii?// ma grea uné _oard _dau_VYorl/ j-deapoal , furtata!” (283: 13)

(¢) ,,s-na ggdihnim@ [€] nascant _kirdY a0d// s-n-ad [g] n—adapustim@l” stii/ s stam...

nascan_kird”// [...] (291: 9)

AMA

Preluata din turca (tc. amma), prin filera greaca (gr. dua), conjunctia adversativa dma cu
sensul de ,,dar”, ,,insd”, este intalnita cu valoare de marcator discursiv de contrast. Marcatorul
semnaleaza cd existd o opozitie intre cele doud segmente conectate, fard nicio inferenta
cauzala:

(a) ,,ah! nipoate/ me-ardséj” _dasi// ,,doi fra{ ma mar! I-ara$¥/ 4ma tini me-araséj” _dasi
(64: 29)

(b) ji gri dit capreda iel de-acuo greasti/ s-mini durnamu aoa// ama iele ara unu sertu
omu/ §tii?// ma grea una oard dau uori/ j-deapoai ,,furtata!” (283: 13)

CONCLUZII

In urma analizei celor sapte marcatori discursivi identificati in corpusul de texte dialectale
reprezentativ pentru aromana vorbitd in Dobrogea, se poate observa ca fiecare marcator opereaza
in domeniul secvential al discursului, prin impactul pe care il are asupra structurarii informatiei
transmise. Marcatorii specializati in domeniul secvential sunt fora cu functie temporala si de
specificare, deapoea cu functie temporald si de adaugare, si cara cu functie temporala si de
topicalizare. Spre deosebire de dacoromand, unde asa poate fi utilizat cu valoare conclusiva
sau cu valoare de marcator al acordului (Bota 2021), asa este inregistrat in corpus doar cu functia
de topicalizare care se manifesta la nivelul secvential al discursului. Marcatorii care actioneaza in
domeniul ideatic sunt fora cu functia de consecintd si ama cu functia de contrast. In domeniul
interpersonal se manifesta taha cu valoare citationala si s#ii cu functie de monitorizare. Majoritatea
ocurentelor lui tora, deapoea, cara si ama se afla in periferia stingd a segmentelor discursive.
Marcatorii aga si stii sunt izolati de pauze intonationale si delimiteaza secventele discursive,
fata de taha care este integrat in pozitie mediala.
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SURSE

DDA — Tache Papahagi, Dictionarul dialectului aromdn, general si etimologic, editia anastatica, Bucuresti,
Editura Academiei Romane, 2013.

Saramandu 2005 — Nicolae Saramandu, Structura aromdnei actuale. Graiurile din Dobrogea, Bucuresti,
Editura Academiei Romane.
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